DATI TECNICI E DIMENSIONI

TECHNICAL DATA AND DIMENSIONS

., Tiro direttQ primo strato T[ro diretto ultimo strato

size Line pull first rope layer Line pull last rope layer
[daN] [daN]

T27 2700 1725

T36 3600 2150

T46 4600 2750

T60 6000 3500

T100 10000 6000

T200 20000 12000

T300 30000 18200
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Strato di fune e 1 2 3 4
Rope layer
Tiro diretto daN 2700 2300 2000 1725 Pressione di traino 150 bar
. | Pulling pressure
Line pull
Velocita fune con 40 11° m/1° 12 14 16,5 19 Max-min portata alim. 45/10
Rope speed with ol Max-min pump delivery ie
Q.ta fune @ 8 mm 8,5 18 29 41,5 Cilindrata motore 165 cm®
@ 8 mm Rope capacity Motor displacement
m
Q.ta fune ¢ 10 mm Rapporto di riduzione 1:5.7
@ 10 mm Rope capacity 6,8 15 24 35 Gear ratio T
Ramo di avvolgimento Ramo di drenaggio Diametro fune consigliato 8 mm
= Winding port . D= Drain port 1/4° Adviced rope size 10 mm
3/8°
5= Ram'o ql svolgimento - Tapp? ol.io Iul')rificazione 1/4° Mas;a 50 Kg
Unwinding port Lubrification oil plug Weight

Il presente verricello non pud essere utilizzato per il sollevamento o lo spostaniento di persone.
- Tiro con rotazione antioraria del tamburo. (Contraria a richiesta).

- Freno negativo multidisco con coppia statica di 55 daN.m.

- Lubrificazione ingranaggi in bagno d'olio.

- Contropressione massima sulla finea di ritorno & bar.

- Per sicurezza lasciare sul tamburo 5 spire di fune sempre avvolte.

- Le caratteristiche tecniche possono variare senza preavviso.

The present equipment can’t be used to lift or transport people.

- Pull with counter clockwise rotation of the drum. ( or clockwise if required).
- Negative multi-disc brake with 55 daN.m of static torque.

- Gear lubrification oil bath.

- Maximum back pressure or return line: 5 bar.

- Always keep at least 5 twists of rope on tne drum, for safely reasons.

- Technical features may change with no previous notice from manufacturer.

[3]dinamic oil
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288 110
308 170
192
Strato di fune e 1 2 3 4
Rope layer
Tiro diretto daN 3600 2950 2500 2150 Pressione di traino 145 bar
; Pulling pressure
Line pull
Velocit fune con . m/1° 8 10 12 14 Max-min portata alim. 45/10
Rope speed with 40 11 Max-min pump delivery 111°
Q.ta fune @ 10 mm 6,8 15 24 35 Cilindrata motore 240 cm?
@ 10 mm Rope capacity Motor displacement
m
Q.ta fune g 12 mm 5,7 12,5 21 30,6 Rapporto di riduzione 1:5.7
@ 12 mm Rope capacity Gear ratio "
Ramo di avvolgimento Ramo di drenaggio Diametro fune consigliato 10 mm
—A Winding port D= Drain port 1/4° Adviced rope size 12 mm
3/8°
Be Ramfn d‘l svolgimento pe Tappo ol.io lubrificazione 1/4° Mas'sa 50 Kg
Unwinding port Lubrification oil plug Weight

Il presente verricello non pud essere utilizzato per il sollevamento o lo spostamento di persone.
- Tiro con rotazione antioraria del tamburo. (Contraria a richiesta).

- Freno negativo multidisco con coppia statica di 55 daN.m.

- Lubrificazione ingranaggi in bagno d’olio.

- Contropressione massima sulla linea di ritorno 5 bar.

- Per sicurezza lasciare sul tamburo 5 spire di fune sempre avvolte.

- Le caratteristiche tecniche possono variare senza preavviso.

The present equipment can’t be used to lift or transport people.

- Pull with counter clockwise rotation of the drum. ( or clockwise if required).
- Negative multi-disc brake with 55 daN.m of static torque.

- Gear lubrification oil bath.

- Maximum back pressure or return line: 5 bar.

- Always keep at least 5 twists of rope on tne drum, for safely reasons.

- Technical features may change with no previous notice from manufacturer.
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32 M12 N°8
288 110
308 170
192
Strato di fune ne 1 2 3 4
Rope layer
Tiro diretto daN 4600 3750 3200 2750 Pressione di traino 170 bar
. Pulling pressure
Line pull
Velocita fune con m/1° 8,5 10 12 14 Max-min portata alim. 45110
Rope speed with 4011 Max-min pump delivery e
Q.ta fune g 12 mm Cilindrata motore 250 cm?
@ 12 mm Rope capacity m 5,7 12,5 21 30,6 Motor displacement
Rapport‘o di riduzione 1:5,4
Gear ratio
Ramo di avvolgimento Ramo di drenaggio Diametro fune consigliato
= Winding port = Drain port 1/4° Adviced rope size 12 mm
3/8°
B Ram.o d'l svolgimento pe Tappo olio lubrificazione 1/4° Ma§sa 50 Kg
Unwinding port Lubrification oil plug Weight

Il presente verricello non pud essere utilizzato per il sollevamento o o spostamento di persone.
- Tiro con rotazione antioraria del tamburo. (Contraria a richiesta).

- Freno negativo multidisco con coppia statica di 55 daN.m.

- Lubrificazione ingranaggi in bagno d’olio.

- Contropressione massima sulla linea di ritorno 5 bar.

- Per sicurezza lasciare sul tamburo 5 spire di fune sempre avvolte.

- Le caratteristiche tecniche possono variare senza preavviso.

The present equipment can’t be used to lift or transport people.

- Pull with counter clockwise rotation of the drum. ( or clockwise if required).
- Negative multi-disc brake with 55 daN.m of static torque.

- Gear lubrification oil bath.

- Maximum back pressure or return line: 5 bar. ~

- Always keep at least 5 twists of rope on tne drum, for safely reasons.

- Technical features may change with no previous notice from manufacturer.

[3]dinamic oil
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Strato di fune e 1 2 3 4
Rope layer
Tiro diretto daN 6000 4850 4070 3500 Pressione di traino 180 bar
. Pulling pressure
Line pul
Velocita fune con . m/1o. 6,5 g 9,5 11 Max-min portata alim. 45/10
Rope speed with 0 /1 Max-min pump delivery 11°
Q.ta fune g 14 mm Cilindrata motore 127 cm3
@ 14 mm Rope capacity m 7,5 16,5 27 40 Motor displacement
Rapportf) di riduzione 1:14,8
Gear ratio
Ramo di avvolgimento Ramo di drenaggio Diametro fune consigliato
= Winding port D= prain port 1/4° Adviced rope size 14 mm
3/8°
B= Ramo d‘i svolgimento p= Tappo olio lubrificazione 3/g8° Mas.$a 86 Kg
Unwinding port Lubrification oil plug Weight

ll presente verricello non pud essere utilizzato per il sollevamento o lo spostamento di persone.
- Tiro con rotazione antioraria del tamburo. (Contraria a richiesta).

- Freno negativo multidisco con coppia statica di 55 daN.m.

- Lubrificazione ingranaggi in bagno d'olio.

- Contropressione massima sulla linea di ritorno 5 bar.

- Per sicurezza lasciare sul tamburo 5 spire di fune sempre avvolte.

- Le caratteristiche tecniche possono variare senza preavviso.

The present equipment can’t be used to lift or transport people.

- Pull with counter clockwise rotation of the drum. ( or clockwise if required).
- Negative multi-disc brake with 55 daN.m of static torque.

- Gear lubrification oil bath.

- Maximum back pressure or return line: 5 bar.

- Always keep at least 5 twists of rope on tne drum, for safely reasons.

- Technical features may change with no previous notice from manufacturer.
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Strato di fune e 1 2 3 4
Rope layer
Tiro diretto daN 10000 8200 6950 6000 Pressione di traino 170 bar
. Pulling pressure
Line pull
Velocita fune con _ e m/1° 8 10 12 14 Max-min portata alim. 75110
Rope speed with 7 Max-min pump delivery e
Q.ta fune g 16 mm Cilindrata motore 160 cm?
@ 16 mm Rope capacity m 8 18 30 43 Motor displacement
Rapport'o di riduzione 1:23
Gear ratio
Ramo di avvolgimento Ramo di drenaggio Diametro fune consigliato
= Winding port = Drain port 1/4° Adviced rope size 16 mm
3/4°
- Ram.o d.l svolgimento pe Tappo olio lubrificazione 3/g° Mas.;sa 135 Kg
Unwinding port Lubrification oil plug Weight

It presente verricello non puo essere utilizzato per il sollevamento o lo spostamento di persone.
- Tiro con rotazione antioraria del tamburo. (Contraria a richiesta).

- Freno negativo multidisco con coppia statica di 42 daN.m.

- Lubrificazione ingranaggi in bagno d’olio.

- Contropressione massima sulla linea di ritorno 5 bar.

- Per sicurezza lasciare sul tamburo 5 spire di fune sempre avvolte.

- Le caratteristiche tecniche possono variare senza preavviso.

The present equipment can’t be used to lift or transport people.

- Pull with counter clockwise rotation of the drum. ( or clockwise if required).
- Negative multi-disc brake with 42 daN.m of static torque.

- Gear lubrification oil bath.

- Maximum back pressure or return line: 5 bar.

- Always keep at least 5 twists of rope on tne drum, for safely reasons.

- Technical features may change with no previous notice from manufacturer.
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Strato di fune ne 1 2 3 4
Rope layer
Tiro diretto daN 20000 16350 13850 12000 Pressione di traino 210 bar
Line pull Pulling pressure
Velocita fune con _ . mie 5 6 7,3 8,5 Max-min portata alim. 75110
Rope speed with Max-min pump delivery i1°
Q.ta fune @ 22 mm Cilindrata motore 125 cm?®
g 22 mm Rope capacity m 9,5 21 35 51 Motor displacement
Rapport-o di riduzione 1:64,5
Gear ratio
Ramo di avvolgimento Ramo di drenaggio Diametro fune consigliato
= Winding port = Drain port 1/4° Adviced rope size 22 mm
3/4°
- Ram.o d'| svolgimento pe Tappo olio Iul')rificazxone 3/8° Mas.:sa 250 Kg
Unwinding port Lubrification oil plug Weight

I presente verricello non puo essere utilizzato per il sollevamento o lo spostamento di persone.
- Tiro con rotazione antioraria del tamburo. (Contraria a richiesta).

- Freno negativo multidisco con coppia statica di 42 daN.m.

- Lubrificazione ingranaggi in bagno d’olio.

- Contropressione massima sulla linea di ritorno 5 bar.

- Per sicurezza lasciare sul tamburo 5 spire di fune sempre avvolte.

- Le caratteristiche tecniche possono variare senza preavviso.

The present equipment can’t be used to lift or transport people.

- Pull with counter clockwise rotation of the drum. ( or clockwise if required).
- Negative multi-disc brake with 42 daN.m of static torque.

- Gear lubrification oil bath.

- Maximum back pressure or return line: 5 bar.

- Always keep at least 5 twists of rope on tne drum, for safely reasons.

- Technical features may change with no previous notice from manufacturer.
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Strato di fune ne 1 2 3 4
Rope layer
Tiro diretto daN 30000 24650 20950 18200 Pressione di traino 205 bar
Line pull Pulling pressure
Velocita funecon m/1° 4,5 55 6,5 7.5 Max-min portata alim. 100/10
Rope speed with Max-min pump delivery in°
Q.ta fune g 26 mm Cilindrata motore 250 em?
@ 26 mm Rope capacity m 12,5 27,5 45 65,5 Motor displacement
Rapportf) di riduzione 1:60,5
Gear ratio
Ramo di avvolgimento Ramo di drenaggio Diametro fune consigliato
™ Winding port D= Drain port 1/4° Adviced rope size 26 mm
3/4°
B= Ram? cﬁ svolgimento pe Tappo olio lubrificazione 3/8° Mas.sa 420 Kg
Unwinding port Lubrification oil plug Weight

Il presente verricello non puo essere utilizzato per il sollevamento o lo spostamento di persone.
- Tiro con rotazione antioraria del tamburo. (Contraria a richiesta).

- Freno negativo multidisco con coppia statica di 120 daN.m.

- Lubrificazione ingranaggi in bagno d'olio.

- Contropressione massima sulla linea di ritorno 5 bar.

- Per sicurezza lasciare sul tamburo 5 spire di fune sempre avvolte.

- Le caratteristiche tecniche possono variare senza preawviso.

The present equipment can’t be used to lift or transport people.

- Pull with counter clockwise rotation of the drum. ( or clockwise if required).
- Negative multi-disc brake with 120 daN.m of static torque.

- Gear lubrification oil bath.

- Maximum back pressure or return line: 5 bar.

- Always keep at least 5 twists of rope on tne drum, for safely reasons.

- Technical features may change with no previous notice from manufacturer.
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